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1. Adapter weza 1. Hose adapter 1. Adaptator pentru furtun
2. Waz 2. Hose 2. Furtun

3. Przytacze powietrza 3. Air supply connection 3. Racord aer

4. Jezyk spustowy 4. Trigger 4. Limba de scurgere

5. Manometr

6. Zawor zmniejszajacy cisnienie

Przed przystapieniem do eksploatacji niniejszego urzadzenia przeczytaj cata instrukcje i zachowaj ja.

ZASTOSOWANIE

5. Manometer

6. Pressure reduction valve

YT-2370

5. Manometru
6. Robinet de micsorare a presiuni

PL

dobiera¢ w zaleznoéci od rodzaju zastosowanego $rodka,

- wehtonigciem oparéw rozpuszcezalnika lub innych niebezpiecznych substancii

- niewladciwym uzyciem np. uzyciem niewtasciwego $rodka natryskowego.

Nigdy nie zostawia¢ zmontowanego uktadu pneumatycznego bez nadzoru osoby uprawnionej do obstugi. Nie

Pistolet do pompowania két, stuzy do napetniania sprezonym powietrzem detek i opon wyposazonych w zawor.
Pistolet nie stuzy do pompowania opon pojazdéw mechnicznych. Dzigki adapterom (nie dotaczonym do zestawu),
mozliwe jest takze pompowanie pontondw, materacy itp. Pistolet wyposazony jest w manometr, ktéry umozliwia

dopuszcza¢ dzieci w poblize zmontowanego uktadu pneumatycznego.
Zasilanie sprezonym powietrzem, pod wysokim cisnieniem, moze spowodowac odrzut narzedzia w kierunku
przeciwnym do kierunku wyrzucania materiatu natryskowego. Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$é, gdyz sity

kontrole ci$nienia powietrza w pompowanym produkcie.

DANE TECHNICZNE

odrzutu moga, w pewnych warunkach, spowodowa¢ wielokrotne zranienia.

Zaleca sig wyprébowac narzedzie przed rozpoczeciem pracy. Zaleca sig, aby osoby pracujace narzedziem zosta-
fy odpowiednio przeszkolone. Zwigkszy to znaczaco bezpieczenstwo pracy.

Przestrzegac zalecen producenta materiatéw natryskowych i stosowac je zgodnie z podanymi zasadami ochrony

osobistej, przeciwpozarowej i ochrony $rodowiska. Nieprzestrzeganie zalecen producenta materiatéw natrysko-
wych, moze prowadzi¢ do powaznych obrazen.

W celu stwierdzenia kompatybilno$ci ze stosowanymi materiatami natryskowymi, wykaz materiatow uzytych do

konstrukcji narzedzia, bedzie dostepny na zadanie.

Maksymalne cisnie- Poziom hatasu :
Nr katalogowy nie powietrza L_/L (EN 14462) Drgania Masa
[MPa] [dB(A)] [m/s? lkal
12370 08 897100 <25 033
ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

Nigdy nie kierowa¢ wylotu narzedzia w kierunku ludzi - materiaty powtokowe lub sprezone powietrze mogg by¢
powodem uszkodzen ciafa i innych urazéw. Wstrzyknigcie $rodka smarnego moze powodowaé martwice lub
nawet utrate konczyny. W przypadku wstrzyknigcia nalezy si¢ niezwlocznie zgtosié¢ po pomoc lekarska.

Przed rozpoczeciem instalacji, pracy, naprawy, konserwacji oraz zmiany akcesoriéw Iub w przypadku pracy w
poblizu narzedzia pneumatycznego z powodu wielu zagrozen, nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢ instrukcje bez-
pieczefistwa. Nie wykonanie powyzszych czynnosci moze skutkowaé powaznymi obrazeniami ciata. Instalacja,
regulacja i montaz narzedzi pneumatycznych moze by¢ wykonywany tylko przez wykwalifikowany i wyszkolony
personel. Nie modyfikowa¢ narzedzia pneumatycznego. Modyfikacje moga zmniejszy¢ efektywno$¢ oraz poziom
bezpieczenstwa oraz zwiekszy¢ ryzyko operatora narzedzia. Nie wyrzuca¢ instrukcji bezpieczenistwa, nalezy je
przekazac operatorowi narzedzia. Nie uzywac narzedzia pneumatycznego, jezeli jest uszkodzone.

Wymagane jest aby operatorzy oraz personel serwisowy przeszli odpowiednie szkolenie z zakresu postugiwania
sig oraz napraw urzadzenia.

Zabronione jest stosowanie jakichkolwiek innych gazow zamiast sprezonego powietrza.

Zastosowanie innych gazéw moze prowadzi¢ do powstania powaznych obrazen, spowodowa¢ pozar lub grozié
wybuchem.

Przy podtgczaniu narzedzia do instalacji sprezonego powietrza nalezy bra¢ pod uwage przestrzen potrzebng na
waz, aby unikna¢ uszkodzenia weza lub ztgczek.

Na stanowisku pracy powinna by¢ zapewniona skuteczna wentylacja. Brak skutecznej wentylacji moze powodo-
waé zagrozenie zdrowia, spowodowaé pozar lub grozi¢ wybuchem.

Narzedzie nie jest przeznaczone do pracy w atmosferze wybuchowej.

Narzedzie nalezy uzywac z daleka od zrédet ciepta i ognia, poniewaz moze to spowodowac jego uszkodzenie
lub pogorszenie funkcjonowania.

Przestrzega¢ ogdlnych zasad bezpieczeristwa przy wykonywaniu prac z materiatami natryskowymi stosowac
odpowiednio dobrane $rodki ochrony osobistej takie jak gogle, maski i rekawice.

Podczas pracy lub zabiegéw konserwacyjnych istnieje ryzyko wchtoniecia drobin $rodka natryskowego lub kon-
serwujgcego spowodowane:

- niewystarczajaca naturalng lub wymuszong wentylacja,

- niewaciwym ci$nieniem atomizujgcym,

- niedostateczng optymalizacjg parametréw rozpylania w celu zmniejszenia zanieczyszczenia,

- niewtasciwg odlegtoscia pomiedzy dyszg narzedzia i miejscem aplikacji $rodka natryskowego, odlegtos¢ nalezy

Before operation of the device may commence, please read the whole manual and keep it.

PURPOSE

Podczas pracy ze sprezonym powietrzem w calym uktadzie gromadzi si¢ energia. Nalezy zachowac ostrozno$¢,
podczas pracy oraz przerw w pracy, aby unikna¢ zagrozenia jakie moze spowodowa¢ zgromadzona energia
sprezonego powietrza.

Ze wzgledu na mozliwo$¢ gromadzenia sig fadunkéw elektrostatycznych nalezy wykonac pomiary czy nie bedzie
konieczne uziemienie narzedzia, stosowania rozpraszajacego fadunki elektryczne podtoza i / lub instalacji spre-
zonego powietrza. Wymagane jest aby pomiaréw oraz montazu takiej instalacji wykonat personel z odpowiednimi
kwalifikacjami.

Nigdy nie kierowa¢ strumienia materiatu natryskowego na zrédto ciepta badz ognia, moze to spowodo-
wac pozar.

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

Rozpoczecie pracy

Uzywajac klucza ptaskiego, mocno i pewnie dokreci¢ waz do pistoletu.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ i pewno$¢ potaczen uktadu zasilajacego sprezonego powietrza.

Przedmucha¢ waz zasilajacy powietrzem, przed podigczeniem go do instalacji.

Przed uzyciem pistoletu upewnic sie, ze zostat w odpowiedni sposéb poddany czyszczeniu i konserwacii.
Podczas eksploatacji i przechowywania nalezy manometr chroni¢ przed wstrzgsami. Gdyby jednak manometr
zostat poddany wstrzagsom, przed rozpoczeciem pracy nalezy poddac go kalibracji.

Pompowanie

Zaczepi¢ adapter weza na wentylu pompowanego produktu, w taki sposéb, aby zapewni¢ szczelno$¢ uktadu.
Nacisngé jezyk spustowy pistoletu i rozpocza¢ pompowanie.

Kontrolowa¢ warto$¢ cisnienia na manometrze pistoletu. Podczas trzymania wcisnigtego jezyka spustowego nie
jest pokazywane ci$nienie sprezonego powietrza wttoczonego do pompowanego przedmiotu. Warto$¢ tego ci-
$nienia mozna odczyta¢ dopiero, po zwolnieniu nacisku na jezyk spustowy. Dlatego nalezy czesto kontrolowa¢
warto$¢ cisnienia w pompowanym przedmiocie.

Zuzyte narzedzia s surowcami wtdrnymi - nie wolno wyrzucac ich do pojemnikéw na odpady domowe, poniewaz
zawierajg substancie niebezpieczne dla zdrowia ludzkiego i $rodowiska! Prosimy o aktywng pomoc w oszczed-
nym gospodarowaniu zasobami naturalnymi i ochronie $rodowiska naturalnego przez przekazanie zuzytego
urzadzenia do punktu sktadowania zuzytych urzadzen. Aby ograniczy¢ ilo$¢ usuwanych odpadéw konieczne jest
ich ponowne uzycie, recykling lub odzysk w innej formie.

The purpose of the wheel pump gun is to fill valve air chambers and tyres with compressed air. Thanks to a series of adapters (not included), it is also possible to pump dinghies, air mattresses, etc. The pump gun is equipped with

a manometer, which permits the user to control the air pressure in the object being pumped.

TECHNICAL DATA
air pressure Noise level L , /L, (EN 14462) Weight
Catalogue number [MPa] [dB(A)] [mis? kg
YT-2370 0,8 89/100 <25 0,33
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SAFETY RECOMMENDATIONS

Do not ever direct the outlet of the tool towards people - the coating materials or compressed air may cause
injuries. Injection of the lubricant may cause necrosis or even lead to amputation of a limb. In case of injection of
a lubricant, consult a doctor immediately.

Before you proceed to installation, operation, repairs, maintenance actions or replacement of accessories, as well
as in case of work in the vicinity of a pneumatic tool, it is required to get acquainted with the operating manual,
due to numerous hazards involved. Otherwise there is a risk of serious injuries. Installation, adjustments and
assembly of pneumatic tools may be carried out exclusively by qualified and trained personnel. Do not modify the
pneumatic tool. Modifications may impair the efficiency and compromise the safety level, as well as increase the
possible risks to the operator of the tool. Do not dispose of the operating manual, but hand it to the operator of the
tool. Do not use the pneumatic tool, if it is damaged.

Operators and service personnel must be given proper training regarding operation and maintenance of the
device.

It is prohibited to apply any other gas than compressed air.

Using other gases may be a cause of serious injuries, fires or explosions.

While connecting the tool to a compressed air system, it is required to consider the space which is required for the
hose, in order to avoid damage to the hose or to the connectors.

The working area must be equipped with an efficient ventilation system. Absence of efficient ventilation system
may imply a risk to health or cause fires or explosions.

The tool has not been designed to be operated in explosive atmospheres.

The tool must be operated far from sources of heat and fire, since these might damage the device or reduce its
efficiency.

Observe general safety regulations during work with sprayed materials, and wear appropriate individual protec-
tion means, such as goggles, masks and gloves.

During work and maintenance tasks there is a risk of ingestion of particles of sprayed materials or substances
used for maintenance due to the following causes:

- insufficient natural or forced ventilation,

- incorrect atomizing pressure,

- insufficient optimisation of parameters of atomization in order to reduce contamination,

- incorrect distance between the nozzle of the tool and the area of application of the sprayed material; the distance
must be adequately adjusted in accordance with the kind of sprayed substance,

- ingestion of solvent vapours or other harmful substances

- incorrect application, for example use of incorrect sprayed substances.

Do not ever leave an assembled pneumatic system unattended by a person authorised to operate it. Do not allow
children near an assembled pneumatic system.

inaintea inceperii exploatérii prezentului dispozitiv va rugam cititi cu atentie instructiunile si pastrati-le.
UTILIZARE
Pistolul pentru pomparea rotilor serveste la umplerea cu aer comprimat a anvelopelor prevazute cu ventil. Datori-

ta adaptorului (acesta nu este anexat la set), este posibila si pomparea saltelelor etc. Pistolul este prevazut cu un
manometru, care permite controlul presiunii aerului in produsul care urmeaza a fi pompat.

DATE TEHNICE
Presiunea maxima a Nivel de ruido L, / . S
Nr. din catalog aerului L (EN 144625" Nivel de vibraciones Greutatea
[MPa] [dB(A)] [m/s?] k]
YT-2370 08 89/100 <25 0,33

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

Nu indreptati niciodata gura uneltei spre oameni - materialele de acoperire sau de aer comprimat ddeoareace
poate cauza leziuni corporale cét si alt tip de leziuni. Injectarea de lubrifiant poate provoca necrozé sau chiar
pierderea membrelor. In caz de injectare trebuie s fie raportate imediat la asistentd medicala.

Inainte de a incepe instalarea, exploatarea, repararea, intretinerea si schimbarea accesoriilor sau atunci cand
se lucreaza la utilaj pneumatic, din cauza numeroaselor riscuri, trebuie sa cititi si sa integeti instructiunile de
sigurantd. Ne conforamarea cu recomandarile de mai sus, putea duce la raniri grave. Instalare, reglarea si in-
stalarea de scule pneumatice, pot fi efectuate numai de catre personal calificat si instruit.

Nu modificati unealta pneumatica. Modificérile pot reduce nivelul de eficientd si de siguranta si creste riscul
operatorului cat si a utilajului. Nu aruncati instructiunile de siguranta, trebuie s fie predate operatorului utilajului.
Nu folositi utilaj pneumatic, dacé acesta este detefectat.

Este necesar ca operatorii i personalul de service sa fie instruiti fn mod special, in domeniul de manipulare si
reparatii de utilaje.

Este interzisa folosirea oricarui alt gaz in loc de aer comprimat.

Utilizarea de alte gaze pot duce la vataméri grave, sau se risca sa cauzeze o explozie sau incendiu.

La conectarea utilajului la sistemul de aer comprimat, trebuie sa luati in considerare spatiul necesar pentru
furtun, pentru a preveni deteriorarea furtunului sau a accesoriilor.

La locul de munca trebuie sa fie asiguratd ventilatie eficienta.

Lipsa de ventilatie eficientd, poate pune in pericol sanatatea operatorului, incendiu sau poate provoca o explozie.
Utilizarea de alte gaze pot duce la vatamari corporale grave, provoca un incendiu sau sa ameninte de explozie.
Utilajul nu este destinat de a fi utilizat in atmosfera potential exploziva.

Utilajul trebuie folosit departe de surse de caldura si foc, deoarece acest lucru poate cauza defectarea Iui sau
inrautatirea functiondrii.

Respectati normele generale de siguranta, atunci cand se lucreaza cu materiale pulverizate, utilizati echipament
individual de protectie corespunzator, selectat, cum ar fi ochelari de protectie, masti si manusi.

In timpul lucrului sau activitati de intretinere, exista riscul de absorbtie a particulelor mijlocului pulverizat sau celui
conservant cauzate de:
- Ventilatie naturala sau fortatd insuficientd,
- Pulverizare sub presiune necorespunzétoare,
- Optimizarea insuficienta a parametrilor de pulverizare cu scopul de a reduce poluarea,
- Distanta necorespunzétoare intre duza utilajului si locul aplicérii mijlocului de pulverizare, distanta trebuie sa fie
aleasa in functie de tipul mijlocului utilizat.
- Absorbtia vaporilor de solventi sau a altor substante periculoase
- Utilizarea necorespunzatoare, de exemplu, folosind mijloace improprii de spray..

Nu I&sati niciodata sistemul pneumatic, asamblat, féra supravegherea unei persoane autorizate pentru deservire.
Nu permiteti copiilor s& se apropie de sistemul pneumatic asamblat.
Aerul comprimat la presiune ridicata, poate cauza reculul utilajului n directia opusa directiei de ejectie a ma-
terialului pulverizt. Se recomanda prudenta, deoarece fortele de recul pot, in anumite conditii, duce la leziuni
multiple.

Este recomandat sa incercati instrumentul fnainte de a incepe lucrul. Este recomandat ca persoanele care lu-
creaza cu utilajul sa fie instruit in mod corespunzator. Acest fapt mareste semnificativ securitatea lucrului.
Respectati recomandérile enuntate de producator, referitor utilizarea materialelor de pulverizare si de protectie
personald cat si de protectiea mediului.

Nerespectarea recomandarilor producatorului, referiotor la utilizarea materialelor de pulverizare poate duce
la raniri grave.

Pentru a determina compatibilitatea materialelor de pulverizare folosite, lista acestor materiale, utilizate in
constructie, va fi disponibilé la cerere.

In timpul functionarii, in aerul comprimat in intregul system, se acumuleaza energie. Aveti grija atunci cand se
lucreaza si faceti pauze, pentru a evita pericolul care ar putea rezulta din energia stocatd de aerul comprimat.
Avand in vedere acumularea de sarcini electrostatice, trebuie effectuate masuri dacé nu este nevoie de a lega
utilajul la sol, aplicarea instrument de disipative electrice i / sau de alimentare cu aer comprimat.. Este necesar
sa masuratorile si montarea asemenea instalatii sa fie efectuatd de personal calificat corspunzator.

I N S T R U K C J A

Compressed air under high pressure may cause the tool to recoil in an opposite direction to the direction of
ejection of the sprayed material. Take special precautions, since the recoil may — under certain circumstances
- cause multiple injuries.

It is recommended to test the tool, before proceeding to operate it. It is recommended to properly train persons
meant to operate the tool. This will significantly improve the level of safety.

Observe recommendations specified by the manufacturer of the sprayed materials and use them in accordance
with the specified personal protection, fire protection and environmental protection regulations. In case the recom-
mendations of the manufacturer of the sprayed materials are not observed, there is a risk of serious injuries.

In order to ascertain the compatibility with the applied sprayed materials, a list of materials applied in the design
of the tool shall be available, if requested.

During work with compressed air energy accumulates in the whole system. Be careful during work and breaks, so
as to avoid dangers caused by the energy accumulated from compressed air.

Since there is a possibility of accumulation of electrostatic charges, it is necessary to realise measurements in
order to determine whether it is required to ground the tool or to use surfaces and / or compressed air systems
dissipating electric charges. Measurements and assembly of such systems must be carried out by properly quali-
fied personnel.

Do not ever direct a stream of lubricant towards a source of heat or fire, since this might lead to a fire.

OPERATION

Commencement of work

Use an open-ended spanner to tighten the hose to the pump gun outlet in a safe and secure manner.

Check the tightness of the compressed air supply system connections.

Blow the air supply hose before it is connected to the installation.

Before the spray gun is operated, make sure it has been cleaned and maintained properly.

During operation and storage of the pump gun, the manometer must be protected from shock. However, if the
manometer is subject to shock anyway, it must be calibrated before operation may commence.

Pumping

Install the hose adapter on the valve of the object being pumped in a manner which guarantees the tightness of
the system.

Press the trigger of the gun and start pumping.

Control the pressure value on the pump gun manometer. While the trigger is depressed, the pressure of the
compressed air pumped into the object being pumped is not indicated. The pressure value may be read solely
once the trigger has been released. This is why the pressure value in the object being pumped must be checked
frequently. Observe the manufacturer’s

Nu indreptati niciodatd materialul de pulverizare la sursa de caldura sau foc, ar putea provoca un in-
cendiu.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Inceperea muncii

Utilizati o cheie plata pentru a insuruba duza.

Verificati etanseitatea si siguranta racordurilor sistemului de alimentare cu aer comprimat.

Suflati prin furtunul de alimentare cu aer inaintea conectrii acestuia la instalatje.

Inaintea utilizérii pistolului verificati daca acesta a fost curatat si conservat in mod corespunzator.

In timpul exploatérii si conservarii trebuie sa feriti manometrul de orice tip de vibratji. In cazul in care manometrul
a fost supus unor vibratii, inainte de a incepe lucrul, trebuie ca manometrul sa fie supus calibrarii

Pomparea

Se va anexa adaptorul furtunului la ventilul de pompat a produsului, in asa fel incat sa se asigure etansarea
sistemului.

Se va apasa limba de evacuare a pistolului si se incepe pomparea.

Se va controla valoarea presiunii cu ajutorul manometrului pistolului. In timpul tinerii stranse a limbii de evacuare
nu va fi indicata presiunea aerului comprimat folosit la pomparea obiectului. Valoarea presiunii va putea fi citita
doar dupa lasarea libera a limbii de evacuare. De aceea se recomanda sa controlam des valoarea presiunii in
obiectul pompat. Se recomanda respectarea indicatjilor producatorului, referitoare la valorile maxime ale presiunii
pana la care poate fi pompat respectivul obiect. Este interzisa depasirea valorii maxime a presiunii.
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DEKLARACJA ZGODNOSCI
DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATIE DE CONFORMITATE
0924/YT-2370/EC/2024
Deklarujemy z peing odpowiedzialnoscia, ze nizej wymienione wyroby:
We declare and guarantee with full responsibility that the following products:
Declaram si garantam pe proprie raspundere ca produsele urmatoare:

Pneumatyczny pistolet do pomp 0,8 MPa; nr katalog
Wheel pump gun 0,8 MPa; item no. YT-2370
Pistol pentru pomparea rotilor 0,8 MPa; cod articol. YT-2370

y YT-2370

do ktérych odnosi sie niniejsza deklaracja, sg zgodne z ponizszymi normami:
meet requirements of the following European Standards / Technical Specifications:
satisfac cerintele Standardelor europene / Specificatiilor tehnice urmétoare:

EN 1953:2013

i spelniajg wymagania dyrektyw: 2006/42/WE  Maszyny i urzadzenia bezpieczenstwa
and fulfill requirements of the following European Directives: ~ 2006/42/EC ~ Machinery and safety elements
si satisfac cerintele Directivelor europene urmétoare: 2006/42/EC  Directiva pentru utilaje si dispozitive de siguranta

Numer seryjny: dotyczy wszystkich numeréw seryjnych urzadzen wymienionych w deklaracji
Serial number: concern all serials numbers of item(s) mentioned in this declaration
Numér de serie: se refera la toate numere de serie ale articolelor specificate in aceasta declaratie

Nazwisko i adres osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej:
The person authorized to compile the technical file:
Persoana autorizata s& intocmeasca dosarul tehnic:
Tomasz Zych £
TOYAS.A., ul. Sottysowicka 13 - 15, 51-168 Wroctaw, Polska / Poland / Polonia

Wroctaw, 2024.09.19
(miejsce i data wystawienia)
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(nazwisko i podpis ooby upcwainidnej)




